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ACTA ADMINISTRATIVA. MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS. En Caserlo Sacta

Sector Ocho del municipio de Santa Maria Cahabon, Departamento de Alta Verapaz,
hoy jueves doce de octubre del afo dos mil diecisiete, siendo las ocho horas con
treinta minutos, constituidos en el salén de la Escuela se encuentran las personas
siguientes: representantes de Caserio Chacalté Juan Chun Choc, Presidente de &

Consejo Comunitario de Desarrollo —COCODE- en adelante; Sefior Domingo Ochoa

Choc, Veecino; Mario Ochoa Choc, Presidente de Comisién de Salud, Joaquin Cuc Coy, s 7
Vocal | de Conjuntos; Alfredo Chun Chun, Tesorero de Comité de Educacion, Marcos @

Ajcal Bol, Presidente Comité de Escuela; Mariano Yaxcal Pop, Mayordomo; Carlos t/}i“’

Enrique Ctc Paau, Mayordomo; Manuel Caal Pop, Catequista; Domingo Chun Tzalam, Ll
Mayordomo; Federico lcal Choc, Comité de Ancianos; Margarita Chun Beb de Ochoa, ;2147( A
Tesorera de Conjuritos; Sefiora Santos lcal Chbc de Chun, Comité de Ancianos; c’é'é'fcf"‘fﬂ
Lesther Chun Ich, Secretario de Comision de Salud; Antonio Baqui X6, Secretario de Ear ot

Consejos Comunitario de Desarrollo ~COCODE-; Emilia X6 Tzalam, vecina; Vilma Feliy

Basilia Baqui X6, vecina; Mirna Orlenda Ochoa Chun, vecina; Alberto Macz Sacul, j
vecino: Abelino Chun Beb, Partero; Federico lcal Choc, vecino; r— .
representantes de Caserio Sacta Sector Ocho Sefior Manuel Xé Ochoa, Presidente de—

Consejo Comunitario de Desarrollo ~COCODE- en adelante; German Ochoa Baqui, u

Vicepresidente de COCODE; Ricardo X6 Ajcal, Secretario de COCODE; Cesareo Ajcal 1l ocl,
4y,
Bol, Tesorero COCODE; Enrique Tzalam Choc, Vocal | de COCODE; Félix Ochoa ¢Zav, ap_;;

o

Baqui, Mayordomo; Paulina Ochoa Baqui, Catequista; Aurelia Ochoa Baqui, Comité de

Educacion: Mateo_Chun Chun, Catequista; Denis alam Choc, Secretario de
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Secretario de COCODE; Domingo Tzalam Cajbom Comité de Anciano; Ramiro Xo
Chaneb Vecino; asi también el Representante Titular de Pueblos Indigenas de Ia .
Comunidad Maya Q’eqchi’ de la zona de influencia Sefior Valeriano Chun Tux, asi
mismo representantes del Ministerio de Energia y Minas Mayra Quifionez y Leonardo @
Coc; para hacer constar de lo siguiente: PRIMERO: Se encuentran reunidos l0s g/
comparecientes para dar seguimiento a la implementacion del Plan de Consulta, M_ﬁ
aprobado por la Comisién de Pre — Consulta que se constituyé para el efecto, de (dﬁ;’l"{\
conformidad con el acta administrativa del Ministerio de Energia y Minas de fecha € ffﬁf&x?j

veintiocho de septiembre del afic dos mil diecisiete, que establecié la pautas, £nc g

lineamientos y criterios indicados por la Corte de Constitucionalidad en la sentencia]% e -
segtin expediente 90-2017 y acumulados §1-2017 y 92-2017, que ordena al Ministerio "
de Energia y Minas coordinar y liderar ¢l proceso a efecto de realizar la consulta con _quy’
comunidades Maya Q’eqchi’ de la zona de influencia de las centrales hidroeléctricas m
Oxec y Oxec Il, ubicadas en el municipio de Santa Maria Cahabon, Alta Verapaz. Lo a@
anterior, de conformidad con el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales en 742 b,

paises independientes de la Organizacion Internacional de Trabajo en lo que respecta /T« odhoe

a las Consultas con Comunidades Indigenas, Convenio que fue ratificado por el Estadogf
de Guatemala en fecha trece de Junio del afio mil novecientos noventa y seis g

SEGUNDO: Una vez abierta la sesidn se plantearon los temas siguientes: a) El %ﬁ
Ministerio de Energia y Minas por medio de representantes del Viceministerio de :

Desarrollo Sostenible, con el objetivo de llevar a o la fase de Generacién de
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Confianza del Plan de Consulta, presenté a los asi
acciones a realizar para la ejecucion de actividades contenidas en dicho plan. b)
As'imismo, con la finalidad de conocer a los miembros de las organizaciones f :
comunitarias actuales, se realizé visitas a las comunidades a efecto de llevar a cabo (
reuniones con los mismos. En estas se expone sobre la importancia de la paﬁicipacién’w b
activa de las organizaciones comunitarias de hombres, mujeres, ancianos y jovenes
para el fortalecimiento de la organizacion, en el marco del respeto de sus formas de
vida, costumbres y de organizacion. De esa cuenta, se promueve la conformacion de /.,@ML":?
una Comision de Interlocucion que participara durante doce meses, periodo que ha Pt “f?)
Ce€S A b o

establecido la Corte de Constitucionalidad para el cumplimiento de la sentencia segun Erciqut
Cneigv

expediente 90-2017 y acumulados 91-2017 y 92-2017. Para ello, se sugiere a los L5 ach
oc!

miembros del Consejo Comunitario de Desarrollo -COCODE- en adelante, y Alcalde
Auxiliar conjuntamente con todas aquellas organizaciones tales como: Comision de
Salud, Comité de Escuela, Comité de Agua, Comité de Tierras, Comité de Ancianos,
asi como los liderazgos de las Comadronas, Promotores de Salud, Mayordomos,
Comité de Mujeres, Jovenes entre otros liderazgos de la comunidad que gocen de la
confianza v credibilidad de los vecinos de las mismas, para que elijan y nombren a los ¢teo éiz‘c::

representantes para integrar la Comision de Interlocucién. Esta comision tiene como 7% aoh o

propésito participar y atender las acciones programadas en las fases siguientes del
Plan de Consulta, con el objetivo de mantener informada a la poblacién de la zona de
influencia por medio de Asamblea General Comunitaria asi como de participar en la

Comunidades de la zona de




Influencia y Empresa Oxec, Sociedad Anonima ¥ec 1, Sociedad Andnima para

alcanzar acuerdos relacionados con el funcionamiento y construccion de los proyectoge
hidroeléctricos Oxec y Oxec ll. ¢) Seguidamente los representantes del Conse
Comunitario de Desarrollo —COCODE- y Alcalde Auxiliar de cada una de las _7
comunidades de la zona de influencia, entregara a representantes del Ministerio de
Energia y Minas, una copla del acta de la Asamblea General Comunitaria debldamente g
sellada y firmada por tos vecinos de las mismas, para dejar constancia del
nombramiento de las personas que formaran parte de la Comision de Interlocucion. @
Posteriormente, el Ministerio de Energia y Minas como el ente encardado de coordinar Ji“)@‘z’
y liderar el proceso de Consulta, acreditara a los integrantes de dicha comision a efecto %«{’ffg’

de ser reconocidos como los representantes para el didlogo permanente para alcanzar ?Z‘f /%
esa e
Eng. 7
proceso tiene como finalidad dar cumplimiento a los principios que indica el Convenio Fd . h
1A olhot

acuerdos y velar por el cumplimiento de los mismos. d) Es importante resaltar, que el

169 de la OIT. En ese sentido, las partes involucradas en el proceso de consuita

deben participar en cada una de las acciones a realizar en un ambiente de respeto y de

buena fe, sin ningtn tipo de condicionamiento o coaccién y ello permita la construccion

de confianza entre las partes para alcanzar acuerdos. TERCEROQ: A continuacion se ﬁf?

establecen los acuerdos siguientes: a) El Ministerio de Energia y Minas trasladara a

los representantes del COCODE y Alcalde Auxiliar de cada una de las comunidades, AMate oL
i

cinco copias de la sentencia dictada por la Corte de Constitucionalidad, copia del acta ./7a ~/~ og%

administrativa de la presente reunion, copia del listado de asistencia, copia de agenda, 4 :

y copia del Plan de Consulta aprobado en la fase de Pre — Consulta seglin Actas
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Administrativa del Ministerio de Energia y Minas de fecha veintiocho de septiembre del
afio dos mil diecisiete. b) Los representantes de las comunidades de Caserio Chacalte
y Sacta Sector 8, se comprometen a celebrar Asamblea General Comunitaria para
nombrar a la Comision de Interlocucién, quedando de entregar el acta el dia miércoles
dieciocho de octubre del afio dos mil diecisiete. CUARTO: No habiendo nada mas que
hacer constar, se da por finalizada la presente en el mismo lugar y fecha de su inicio,
siendo las onces horas con treinta minutos, quedando comprendida la presente en
cinco hojas de papel bond impresas Gnicamente en su anverso, la cual es leida a los
iy 0, Cal BO /

presentes, quienes la ratifican, aceptan y fi firman.
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GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE

SURTEM

MINISTERIO DE
ENERGIA Y MINAS

AGENDA DE TRABAJO
Reunién Fase I: Generacion de Confianza - Plan de Consulta
Centrales Generadoras Oxec — Oxec Il

Santa Maria Cahabon, Alta Verapaz
Jueves 12 de octubre de 2017

Objetivos de la reunidm: Promover 1a participacion activa del Consejo

Comunitarioc de Desarrollo -Cocode-, asi como de todas las organizaciones
comunitarias internas existentes para la conformacién y organizacion de la
Comisién de Interlocucién, con el objetivo de contar con la representatividad de
las comunidades durante el desarrollo de la Consulta de conformidad al Convenio
169 de la OIT, en cumplimiento de la sentencia de la Corte de Constitucionalidad
contenida en el expediente 90-2017 y acumulados 91-2017 y 92-2017.

Horxa Actividad

14:00 -14:15 Bienvenida, recepcion de los representantes comunitarios
y firma de listados de asistencia.

14:15 —14:30 Presentacién de los representantes del Ministerio de
Energia y Minas.

14:30 — 15:00 Presentacion del Plan de Consulta aprobado por la
Comision de Pre — Consulta (Fase |)

15:00 — 15:30 Conformacién y organizacion de la Comision de
Interlocucion.

15:30 — 16:00 Acuerdos de seguimiento

16:00 — 16:30 Lectura y firma del acta administrativa y comunitaria.

16:30 — 16:45 Cierre

Acta Administrativa 12/10/2017
FASE | — Generacién de Confianza.
e Caserio Sacta Sector 8

e Aldea Chacalte
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